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GROUPE DE TRAVAIL 
SUR LES MINORITES 
DE LANGUE FRANÇAISE 


Le Groupe de travail sur les minorités de langue 
française s’est réunie à Ottawa du 28 au 31 juillet 1975 
afin d'entreprendre la première étape de son étude- à 


synthèse. 


Le Groupe, mis sur pied par la communauté 
francophone minoritaire au Canada doit faire le point 
sur les aspirations de cette communauté, plus par- 
tuculièrement au Chapitre du développement culturel 
des groupes minoritaires d’expression française à 
travers le pays. Dans son rapport final, le groupe 
décrira les besoins des groupes minoritaires fran- 
cophones aux programmes d’aide du Secrétariat 
d'Etat. il est à faire le point sur les 


ions. de, Ci a 


es groupes.de 


5 l’ins Lution des: 


À programmes d’aide du ‘gouvernement et et il se penche 
sur les objectifs de ces programmes tels qu’ils ont 
évolué depuis 1969. Depuis, les projets de recherche 
décrivant les besoins des communautés minoritaires 


sont à l’étude. 


Des mécanismes ont été prévus pour permettre aux 
groupes concernés de faire connaître leurs besoins et 
leurs recommendations. Tout groupe ou individu 
intéressé peut faire parvenir un mémoire au Groupe | 
de travail avant le 10 septembre prochain. Les 
groupes ou individus désireux de rencontrer le comité 
sont priés de s’adresser au; 

Comité de travail sur les minorités 


des langues françaises 
C.P. 62 


Saint-Boniface, Manitoba 


R2H 3BA 
(204) 257 3866 


C.C.A.F.O. parrainera 
_un colloque sur la vie 


culturelle des francophones 


Le Conseil consul- 
tatif des affai- 
res culturelles, sous 
l'égide du Ministè- 
re des Affaires 
Culturelles et des 
Loisirs, parrainera un 
colloque sur la vie 
culturelle des franco- 

ontariens. 

- Les objectifs de ce 
colloque sont, premiè- 

_rement 
les besoins des franco- 

_ ontariens en matière 


d'identifier 


de culture et, deuxié- 
mement, de formuler 
des recommandations 
destinées à répon- 
dre à ces besoins. 


On a nommé un’ 
comité de planifi- : 


cation dont le prési- 
dent en est Omer Des- 
lauriers, 
du Conseil Consultatif 
des Affaires Franco- 
ontariennes, 


(Suite àls page 7) 


président . 


et les - 


Le comite d'action sur les services 
de sante en langue francaise invite 


la participation des francophones 


Ce groupe a été créé en mars dernier, par arrêté- 
en-conseil, pour étudier les effets que pourrait avoir 
la langue sur la qualité des services de la santé 
disponibles aux francophones de l'Ontario. Recon- 
naissant le fait que des difficultés de langue peuvent 
affecter les services de santé, le comité doit identi- 
fier les endroits où les services de santé ne seraient 
pas disponibles ou accessibles à cause de difficultés 
de la ph et ensuite, doit QUE des recom- 


RES 


On demande de soumettre les mémoires au. 
secrétariat du Comité, 7e étage, Hepburn block, à 
Queen's Park, avant le 8 septembre. Les individus où 
les groupes désirant comparaître devant le comité 
sont également priés d'en faire la demande d'ici 
septembre. On a déjà décidé de tenir des audiences à 
Timmins, le 19 septembre et à Sudbury, le 3 octobre. 
On demande aux personnes intéressées à participer 
d'en aviser le secrétariat. 


Les membres qui siègent avec le docteur Dubois 
sont: M. le docteur Marc Colonnier, Ottawa, M. le 
docteur Jérôme Corbeil, de Rockland, Mile Albina 
Gagnon S.P., de Timmins, Mlle Gilberte Paquette 
S.C.O., d' Ohave, M. le docteur Jean-Marie Rochefort, 


de North Bay, Mile Laura Sabourin, de Cornwall et M. 
Onésime Tremblay, de Sudbury. 


Le secrétariat est sous la direction du coordinateur 
M. Jean Guy Bigras, anciennement du Ministère du 
trésor, de l'Economie et des Affaires In- 
tergouvernementales. 


Réf.: J.G. Bigras 
Tél: (416) 965-7956 


PRO-MOTION: MOLEAULE 
EN PROVINCE 


En 1975-76, Direction-Jeunesse met sur pied une agence 
de promotion pour les jeunes artistes franco-ontariens. 

Pro-motion a pour but de fournir un outil à l'artiste 
franco-ontarien afin de l’aider à se faire connaître ainsi que 
son art, dans son milieu et aussi ailleurs en province. 

Le projet tentera d'atteindre les jeunes qui oeuvrent dans 
les disciplines artistiques telles la peinture, la sculpture, 
l'écriture, le théâtre, la musique, la danse, le macramé, la 
céramique, la photographie, le batik, le tissage et la poterie. 
PRO-MOTION tracera cependant une ligne entre l’art et 
l'artisanat puisque nous craignons que la créativité soit 
réduite de beaucoup et que l'on tombe dans la production à 


‘: Ja chaîne. 


. nauté 


Memoire é l'A.C.F.0. sur la 
politique de l’immigration 


L'Association cana- 
dienne-française de 
L'Ontario a été fon- 
dée en 1910 dans le 
but de promouvoir les 
intérêts des fran- 
cophones qui résident 
en Ontario. 

A ce titre, l'ACFO 
s'intéresse à tout ce 
qui peut influencer la 
vie et le dévelop- 
pement de la fran- 
cophonie ontarienne. 


:....Dans,le. -passé, la 
question de 
migration 


l’im- 
n’ap- 
paraissait pas parmi 
les priorités de 
l'ACFO. Notre intérêt 
s’est accru avec la 
publication du Livre 
Vert. 

. Nous sommes 
conscients que la 
question de l’im- 
migration dépasse le 
secteur linguistique. 
Les autres dimen- 
sions de cette question 
à savoir: main- 
d'oeuvre, réfugiés, 
etc... sont à ce point 
complexes que 


.l'ACFO laisse à des 


organismes plus 
spécialisé le soin de 
les traiter. Nos 


réflexions, dans le 
présent mémoire, se 
limiteront à la 
question linguistique 
et culturelle. 

Jusqu'à tout ré- 
cemment, la commu- 
franco-on- 
tarienne a été pas- 
sablement désinté- 
ressée de la ques- 
tion de l’immi- 
gration. On peut al- 
ler jusqu’à dire qu’il 
y avait peu d’accueil à 
l'égard des  im- 
migrants. Il est dif- 
ficile d'expliquer cette 
résistance; on peut 


tout simplement la 
déplorer. 

‘Depuis le milieu des 
années - 1960, les 
Franco-Ontariens ont 
découvert que l'im- 
migration pouvait 
être un apport pré- 


cieux au dévelop-- 


pement de leur 
collectivité. Il n’est 


pas rare aujourd’hui 
de constater au sein 
des groupes franco- 


cophones qui ne sont 
pas d’origine ca- 
nadienne. 

Il est facile de 
constater que. la 
collectivité fran- 
cophone de l'Ontario 
est en voie de devenir 


un groupe multi- 
culturel. Ë 
Cette transfor- 


mation au sein de 
la société franco- 
ontarienne s’opère 
normalement quoi- 


qu’il soit encore 


- difficile d’en saisir les 


conséquences. 

Suite aux études qui 
ont été entreprises 
depuis quelques an- 
nées sur la question de 
l'immigration, il est 
possible de constater 
que les immigrants de 
langue française se 
sont surtout dirigés 


27 


-Ontariens des fran- 


vers le Québec; le 


nombre des  im- 
migrants de langue 
française vers les 
autres provinces est 
relativement peu 
élevé et a tendance à 


diminuer. Par contre, 


les immigrants de 
langue anglaise se 


sont surtout dirigés 


vers les autres 
provinces, dont l’On- 


(Suite à la page 4) 
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_ Comment obtenir la subvention 
de $1,500 accordée aux acheteurs 


y 
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de logement de l'Ontario 


REGIME DE SUB 
VENTION 

AUX ACHETEURS 

DE LOGEMENT 

DE L'ONTARIO 
Cette subvention de 
$1,500, accordé aux 
acheteurs d'un logement en 
Ontario, a pour but de 
bénéficier: aux personnes 
domiciliées en Ontario. qui 


“achètent ou construisent 


leur premier logement en 
Ontario entre le 8 avril et le 
31 décembre 1975. 

Cette subventfion-se verse 
en trois paiements. 
Premier paiement: 51,000 

Dès qu'elle à acheté ou 
construit son logement et 
qu'elle l’occupe à titre de 
résidence principale, toute 
personne qui achète ou 
construit. son premier 
logement peut soumettre 
une demande au ministre 
du Revenu pour que la 
première tranche de la 
subvention, soit $1,000, lui 
soit versée dans le cadre du 
régime de subvention aux 
acheteurs de logement. 
Paiements suivants: 2 x 
$250 

Si le requérant qui a reçu 


##%a première tranche de la 


-Subvention reste pro- 
priétaire de son loge- 
ment et continue à y de- 
meurer, il peut demander: 
le versement de $250 durant 


chacune des deux années ous 2 Le 
“aquissuiventsll-peut faire Subvention, 
ersonnes non admissibles 


cefte demande une année 
plus fard et deux ans plus 
tard, à compter de la date 
où la première tranche de la 
Subvention lui a été oc- 
troyée. 


Exemple: 
advenant que la date 
d'octroi des $1,000 soit le 
ler août 1975, la 
demande pour le 
deuxième paiement de 
$250 pourrait se faire dès 
le 1er août 1976 et celle 
pour te troisième 
paiement de $250 dès le 
ler août 1977. 
Personnes admissibles 
Pour être admissibles au 
régime de subvention aux 
acheteurs de logement de 
l'Ontario, les candidats 
doivent remplir TOUTES 
les conditions suivantes: 
e le candidat doit avoir 


au moins 18 ans au 
moment où il fait sa 
demande, 


e le logement doit être 

le premier que le can- 
didat, Son conjoint, son 
copropriétaire ou le 
conjoint de son 
copropriétaire possède 
et occupe à titre de 
résidence principale, en 
Ontario ou ailleurs et 

e aucun candidat ni 
aucune personne dé-- 
tenant le titre de pro- 
priétaire avec lui ne 
peut obtenir plus d'une 
subvention pour un 
logement quelconque. 
Le revenu du candidat 
n'entre pas en ligne de 
compte dans les conditions 
d'admissibilité à cette 


Aucune personne n’est 
admissible au régime de 
subvention aux acheteurs 
de logement de l’Ontario si: 

e son conjoint a reçu 
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- habitations neuves ou ayant. 
| déjà été habitées. 


une subvention du 
même régime, 

e foute autre personne 
copropriétaire avec le 
candidat à reçu une 
Subvention du mème 
régime, ou si 

e le vendeur du 
logement continue à 
vivre dans le logement 
qu'il a vendu. 

Logements admissibles 

On entend par logement 
admissible tout logement 
qui convient à une famille et 
où elle peut vivre, dormir, 
préparer et consommer ses 
repas. 

Les divers genres de 
logements admissibles sont 
les suivants: à 

e toute maison ne 
comprenant pas plus de 
deux habitations, 

e tout logement en 
copropriété ou tout 
logement proposé en 
copropriété, 

e tout logement d’une 
société coopérative de 
logement, et 

e foute maison mobile 
répondant aux normes 
établies - par J|‘As- 

sSociation canadienne 

de normalisation 

(Normes A.C.N. Z240, 

en anglais C.S.A. Z240). 

Le régime de subvention 
à l’achat d’un logement en 
Ontario s'applique aux 


(Suite à la page 4) 


La Commission Royale d'enquête sur la violence dans le 


‘Conformément à l'arrêté en conseil 1299-75 du 7 mai 1975, une Commission royale a été 
instituée dans le but d'étudier le danger possible, pour l'intérêt public, de l'utilisation 
croissante de la violence dans le secteur des communications. La Commission royale a 
établi son siège au 151 ouest, rue Bloor, Pièce 810, Toronto M5S 2V5. Téléphone (416) 


965- 4593. 


Les attributions de la Commission royale sont: 

1. D'étudier les effets sur la société de la présentation croissante de la violence dans le 
secteur des communications; 

2. De déterminer toute relation, cause et effet, entre ce phénomène et l'incidence des 
crimes commis avec violence dans la société; à 

3. De tenir des audiences publiques afin de permettre aux groupes, aux organismes, 
aux citoyens et aux différents représentants-du secteur des communications d’exprimer 
leurs opinions sur ce sujet; ù 

4. De faire les recommandations appropriées, le cas échéant, quant aux mesures qui 
devraient être prises par le Gouvernement de l'Ontario, par les autres échelons du 
Gouvernement, par le public en général-et par le secteur des communications. 

La Commission royale invite les personnes intéressées, les groupes et les organismes 
à faire parvenir leurs exposés par écrit ou leurs lettres relatifs à ces sujets. 

1. Les mémoires devront être envoyés par écrit au moins trois semaines avant 
l’audience publique qui se tiendra dans votre région et en aucun cas, passé le 31 mai 


1976. 


2. Les personnes qui désirent se faire entendre devant la Commission royale devront 
faire parvenir par écrit un résumé de leurs exposés au moins trois semaines avant la 
date de l'audience à laquelle elles désirent prendre part. 

Les audiences se tiendront à partir de l'automne 1975 jusqu'au printemps 1976. Une 


change 


Nouvelles en bref dans 
l'enseignement et l'éducation 


- Est-ce que tous les directeurs sont présents à partir de 
la mi-août dans les écoles? A partir de la dernière semaine 
d'août. 


- Quels sont les changements sur le plan scolaire et sur le 
plan local et provencial? 


Le thème de nos écoles de langue française pour l’année 
1975-76 sera annoncé dans une circulaire aux directeurs 
assez f0f en septembre. 


- Quels sont les noms des directeurs (adresse, No de 
téléphone) qui ont été transférés et quelles ont été leurs 
nominations ? 


M. François Caron de St-Paul, Pointe aux Roches à St- 
Ambroise, St-Joachim; Mme Pauline Bornais maintenant 
directrice de Brébeuf assume en plus la direction de l’école 
St-Paul, St-Paul et Brébeuf sont maintenant jumellées. M. 
Jean Beneteau de St-Ambroise, St-Joachim à St-Antoine, 
Tecumseh. 


- Qu'est devenu Mme Donna Bastien? 


Mme Bastien est assistante administrative et joue le rôle 
de lien entre les écoles et le conseil. Son rôle est surtout au 
niveau administratif puisque le surintendant responsable 
relève du ministère d‘éducation. 


- Quels changements sur les nominations sur un plan 
provincial? ; 

La nomination d’un Directeur Régional de la Vallée de 
l'Outaouais doit s‘effectuer bientôt. Cela pour remplacer M. 
Hervé Cyr qui prend sa retraite. 


Sans doute que d'ici Un ou deux mois on verra plusieurs 
ments sur le plan provincial. 


ser 


es PRE + 


Abdel Hadi Guenoun 


Es 


PROVINCE DE L'ONTARIO 


secteur des communications 


annonce qui paraîtra ultérieurement dans ce journal vous donnera les dates et les lieux 
où se tiendront les audiences. D'ici le 15 août, les personnes qui désirent s’adresser à la 
Commission royale pour des motifs pertinents pourront le faire en composant, sans 
frais, le numéro de la Commission royale: 1-800-261-7091. 

Tous les mémoires devront être adressés à: La Commission royale d'enquête sur la 
violence dans le secteur des communications, 151 ouest, rue Bloor, Pièce 810, Toronto, 
Ontario MSS 2V5. 
L’Honorable Jÿdy Lamarsh, C,P., C.R., LL.D. 

Présidente = . 
L'Honorable juge Lucien Arthur Beaulieu, Membre 
Scott Alexander Young, Membre. à = 
\ 
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femmes s’habillent 
beaucoup 


Pourquoi la femme 
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ATH E 


jeune 


femme 


d'aujourd'hui peut. cigarettes. Souliers, 


Aujourd’hui, il est 
indéniable .que..….les 
dépenser avec une 
facilité relative de $50 
à $100. dollars par 
mois pour s’habiller, 
si ce n’est davantage. 
Son maquillage, sa 
coiffure et l'achat 
d’accessoires, tels les 


mieux 
qu’elles ne le faisaient 
il y a 50 ou 25 ans. 
D'autant plus que les 
conditions de vie ne 
sont plus les mêmes: 
et la jeune fille ou la 


gants, les souliers et 
les bourses, sont des 
dépenses qu’elle fait 


continuellement sans : 


même s'arrêter à 
considérer ces som- 
mes. | 

En général, il faut 
reconnaître que la 
femme aujourd’hui, 
sait faire la différence 
entre les vêtements 
des grands couturiers 
et les imitations que 
l’on trouve facilement 
et que l’on n'hésite pas 
à porter, mais dans 
des copies plus ac- 
cessibles. 

Alors que les 
grandes élégantes et 
quelques rarissimes 
femmes n’hésitent pas 
à dépenser mille 
dollars pour une 
‘“création’’, la femme 
canadienne dépensera 
facilement un tel 
montant, soit mille 
dollars par année pour 


ses vêtements. Et les 


sommes d'argent 
dépensées pour le 
maquillage et la 


coiffure ne lui pêsent 
_pas au bout du doigt 


plus que l’argent des 


gants et bourses, et les 
chapeaux aussi font 
partie du budget que 
la femme dépensera 
comme 
accessoires. 
Tout comme il y a 
d’un côté les élégantes 


‘viron 


LE = 


propres vêtements, et 


sommes. 


et les femmes ex- 
travagantes, il y à 
aussi ces jeunes filles 
d'aujourd'hui qui 
portent à peu près 
n'importe quoi pourvu 
que cela donne un peu 
le ‘‘genre hippie”’’. 
Mais à part ces deux 
catégories extrêmes, 
l’on trouve quand 
même que la moyenne 
des femmes soit en- 
75%,. s’in- 
téressent à la mode. 
De ce groupe, un 
minuscule pour- 
centage peut se payer 
de luxueuses 
créations, tandis que 
la grande majorité de 
ce 75% s’habille avec 
le ‘‘prêt à porter’’. Il 


‘existe un petit groupe 


de femmes qui 
peuvent s’habiller 
elles-mêmes, mais 
elles sont de moins en 


moins nombreuses 


devant les facilités 


incroyables pour 
s'acheter tout ce que 
l’on veut. 

Toutefois, même la 
femme la plus 
économe, celle qui 
s’habille elle-même et 
qui .confectionne _ses 
qui ne dépense guère 
plus de $100,, par 
année, celle-ci ira 
visiter les grands 
magasins, et à l’oc- 
casion assistera aux 
parades de modes. Il 


s’interesse-t-elle à la mode? °c 
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iautluilaisser.le. droit. 
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NI 


«grande, partie. 
vie. Et pour elle, c’est 
un peu comme pour 


de voir, de rêver, de ,C 
prendre des idées et 


même de magasiner, l’homme, la par- 
après tout pour la ticipation de celui-ci 
femme ‘‘la mode’ aux événements 


sportifs ne serait-ce 
qu’à titre de spec- 
tateur. 


c’est qu’un passe- 
temps plus qu’une 
ambition, c’est une 


de..sa me 


Mme Hélène Marier est décédée le 22 juillet dernier 


Elle mourait dans le calme et la sérénité, chez elle | 
passant du sommeil réparateur au sommeil éternel. dans sa 
chaise berçante favorite, à 1143 Argyle Road, où elle vivait 
avec sa fille, son gendre et leurs trois enfants depuis la mort 
de son mari, en septembre 1962. Sa mort douce et con- 
solante couronnait une longue vie toute consacrée au bien- 
être des siens. PES 

Ses enfants ont perdu une mère qu'iis croyaient im- 
mortelle, à cause de son énergie sans bornes, sa vitalité, son 


. goût de vivre, son intérêt constant à voir grandir ses 


nombreux petits enfants. 

Malgré ses 84 ans bien sonnés, elle assistait: le 22 juin à la 
graduation d’un petit-fils à Cleary, prenant plaisir, par la 
suite, à voir danser toute cette jeune génération; le 23 juin, à 
la graduation d’un autre petit-fils à l’école Ste-Thérèse; le 
25 juin, à un récital de ballet ou l’une de ses petites-filles 
prenait part; le 27 juin, de nouveau à Cleary, au concert de 
Robert Paquette; le 29 après-midi, à une réception de 
graduation, un fils; le 5 juillet, à une célébration d’un 40e 
anniversaire de mariagé d’un beau-frère. Tout cela en-. 
trecoupé par les visites de ses enfants chez elle ou chez l’un 
ou l’autre d’entre eux pour un B-B-Q ou une veillée 
tranquille à jaser. Ce qui semble avoir été un facteur à sa 
constante jeunesse vient peut-être du fait qu’à 62 ans, elle 
entreprenait avec joie, avec le concours de son mari, de voir 


à l'éducation d’une petite-fille de deux ans laissée seule 


après la mort accidentelle de son fils et de sa femme. 

La communauté francophone a perdu une partisane 
acharnée à la cause française. Partout-où c'était français, 
on savait la retrouver là: concert, réunion conférence, soi- 
rée quelconque. Elle a contribué, avec l’aide de son mari, à 
la fondation d’une section française du Tiers-Monde à 
Windsor: =; "rer 

Le Rempart perd une lectrice assidue. C’est avec fierté 


qu’elle parlait de sa collection quasi-complète du Rempart, _# 


KV 


ur elle, sa meilleure 


compagnie, la joie et la consolation de ses dernières années. 
Elle avait bien hâte 
mais elle la voulait 


e la télévision française nous arrive, 
aucoup plus pour ses petits-enfants 


_ depuis le vol. 1, NO 1, de novembre 1966 jusqu’à nos jours. _ qu’elle voyait, avec amertume, s’angliciser de jour en jour. 
Le poste CBEF 540 perd une de ses plus fidèles auditrices. 
La radio française a sûrement été 


Élle espérait bien du fond du coeur que cette télévision 
française soit pour eux, leur planche de salut. Mais tant 

’à elle même, rien n’aurait remplacé sa radio. . . Même 

ant ses visites annuelles à Montréal, la radio prenait 
présence à la télévision française. Elle trouvait se radio 
plus informative, plus éducationnelle, avec beaucoup plus 
de beaux programmes de musique, religieux et d’affaires 
publiques. Les émissions locales lui permettaient de con- 
naître tout ce monde nouveau de la région. 

S’il nous est permis, une fois rendu dans l’au-delà, de voir 
ce qui se passe sur la terre, elle a vu se matérialiser, lors de 

_ses funérailles, un rêve si longtemps caressé: d'entendre du 
français dans l’église anglaise qu’elle avait adoptée comme 
sienne par la force des circonstances et à l’ombre de 
laquelle elle vivait depuis près de 13 ans. Ces bonnes paroles 
ont été prononcées par Mgr Jean Noel qui a bien voulu 
accepter de coofficier avec le Père Lionel Bélanger la 
messe de la résurrection célébrée par le curé de Ste-Anne, 
le Père Joseph Brisson, le jour de la fête de Ste-Anne le 26 . 
juillet dernier. 

Elle laisse dans le deuil six garçons et deux filles; ainsi 
que leurs épouses et époux: M. et Mme Benoit, M. et Mme 
René et Laurent de Windsor, M. et Mme Jos de Longueil, 
Qué; M. et Mme Jean-Jacques Marier d’Alma, Qué et M. et 
Mme Paul d'Ottawa, M. et Mme Ray Harrison (Aline), M. 
et Mme Ted Gorski (Thérèse) de Windsor (Gérard 1952) 27 
petits-enfants, 2 arrières-petits-enfants, quatre soeurs et un 
frère dans le Québec. Beaux-frères et belles-soeurs de 
Windsor: M. et Mme C.A. Marier, M.et Mme P.E. Marier, 
Mlle Cécile Marier, Mme Charlotte Mongenais et M. 


- Maxime Therrien. La famille a été profondément touch 


par tous les témoignages de sympathies et vous en remercie 
sincèrement. DES 
£ Sa fille Aline 
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Il n'existe aucune con- 


dition relative à un 
minimum ou à un 
maximum de prix. 


Toutefois, le prix d’achat du 
logement doit corres- 
pondre à la valeur mar- 
chande. 

Période d'admissibilité 

Pour bénéficier de la 
subvention auxacheteursde 
logement de l'Ontario, il 
faut acheter le logement 
entre le 8 avril et le 31 
décembre 1975. 

La date à laquelle l'achat 
est considéré comme 
conclu, selon les termes du 
régime -de subvention, 
dépend du genre de lo- 
gement et des moyens par 
lesquels il a été acquis. 

Les conditions qui 
régissent la date finale de 
achat sont décrites ci- 
dessous. Veuillez consulter 
le paragraphe décrivant le 
genre de logement qui 
s'applique à votre cas: 

REVENTE DE MAISONS 

ET D'HABITATIONSEN 

COPROPRIETE 
ENREGISTREE 


En. cas de vente de 
ogemènts existants et de 
‘revente de logements en 
copropriété, on considère 
que l'achat est conclu selon 
les termes du régime de 
subvention lorsque les deux 
conditions suivantes sont 


remplies: 
e l'acte ou le transfert 
au candidat est 
-enregistré au cadastre, 
et 
e le candidat est en droit 
d'entrer immédiate- 


ment en possession des 
lieux vacants. 
LOCATION SELON 
LE REGIME H.O.M.E. 
Tout achat est considéré 


comme conclu lorsque: 


° le candidat locataire 
a passé un acte d'achat 
et a repris le bail et 
e l'acheteur est en droit, 
selon les termes de 
l’acte, d'entrer immé- 
diatement en possession 
des lieux vacants, 
HABITATION D'’UNE 
SOCIETE COOPERATIVE 
L'achat est considéré 
comme conclu lorsque: 
e le candidat a acquis 
.-des parts sociales ou des 
obligations de la société 
coopérative, qui lui 
donnent le droit d'oc- 
cuper un logement dont 
la société est 
propriétaire, 
e le candidat a signé un 
accord d‘’occupation 
exécutoire avec la 
société et 
e lecandidatesten droit 
d'entrer immédia- 
tement en possession 
des lieux vacants, 
conformément aux 
termes de cet accord. 
HABITATION PROPOSEE 
EN COPROPRIETE 
L'achat est considéré 
comme conclu lorsque: 
e le constructeur ou le 
propriétaire du 
logement et l'acheteur 
ont conclu un accord 
d'achat et de vente 
exécutoire pour le 
jogement proposé, et 
e l'acheteur est en droit 
d'entrer immédiate- 
ment en possession des 
lieux: vacants propo- 
sés, conformé- 
ment aux termes de 
cet accord. 
MAISON MOBILE 
L'achat est considéré 
comme conclu lorsque: 
e le candidat a acheté 
une maison mobile ou a 
convenu par écrit de le 
faire, 
e la maison mobile est 


sise sur le terrain où 
l’ächeteur vivra comme 


dans tout autre 
logement, et! J 
e.le terrain est: la 


propriété du candidat ou 
le candidat l'occupe 
conformément à un 
permis ou à un contrat 
de baïl qui l’autorise à 
placer la maison mobile 
sur le terrain. et à 
l’occuper à titre de 
résidence principale. 
HABITATION 
CONSTRUITE 
PAR LE REQUERANT 
L'achat est considéré 
comme conclu lorsque: 


e le propriétaire occupe 


le logement pour la: 
première fois à titre de 
résidence principale, à 
condition qu'à ce 
moment le logement soit 
situé sur un terrain qui 
lui appartient. Veuillez 
noter que dans le cas des 

. logements construits 
par l‘acheteur (re- 
quérant) lui-même, 
le propriétaire doit 
emmenager dans son 
logement le 31 décembre 
1975 au plus tard, pour 
être admissible à la 
subvention. 

ACCORD A LONGUE 
ECHEANCE D'ACHAT 
ET DE VENTE 

Les acheteurs de lo- 
gement selon des accords 
d'achat et de vente à longue 
échéance peuvent béné- 
ficier des subventions aux 
acheteurs de logement. 

Dans le cadre de ce 
régime de subvention, est 
considéré comme accord 
d'achat et de vente à longue 
échéance, tout accord qui 
expire à une date précise 
après le 30 juin 1978, à 
condition qu'à la date 
d'expiration le titre de 
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Chaque jour, les journaux, 
la radio et la télévision nous 
font admirer les grands exploits 
scientifiques de notre civilisa- 
tion. Dans certains domaines, le 
progrès semble ne plus avoir de 
limite. Mais, chaque jour aussi, 
nous sommes confrontés avec 
la dure réalité de la misère dans 
dans tel coin du 
globe, c’est la guerre, ailleurs, 
c’est la famine ou la torture, l’in- 
justice et la répression; le sous- 
développement économique, 
Cial et culturel de millions d’é- 


le monde: 


so- 
diocèse. 


tres humains. 

‘Nul ne peut refuser d’assumer 
ses responsabilités pour bâtir un 
monde meilleur. 
PEMENT ET PAIX, vous invite à 
participer à sa campagne pour 
soutenir, appuyer 300 projets de 
développement dans 60 pays du 
Tiers Monde et pour que la 
solidarité gagne du terrain. 

Envoyez 
DEVELOPPEMENT ET PAIX, 
1452, rue Drummond, Montréal, 
H3G 1W2 ou 


DEVELOP- 


vos dons à 


à l’Evêque de votre 


Consultez-nous pour tous 
vos besoins agricoles 


KING GRAIN & SEED CO. LIMITED 


Chatham 


354-3214 


Wallaceburg . 


627-6089 


Paincourt 


354-3210 


l 


| l'immigration _ é 
-dienne 


- Mémoire de ... 
(Suite de la page 1) 


tario. De plus, pour ce 
qui est des immi- 
grants ne parlant 
ni le français ni l’an- 
glais, il appert que 
la très grande ma- 
jorité s'intègre au 


groupe de langue 
anglaise. Ceci veut 
dire que l’im- 


migration n'a pas joué 
en faveur du groupe 
francophone . dans 
l’ensemble du pays et 
très certainement en 
Ontario. (voir l’étude 
de M. Henripin 
“L’immigration et le 
déséquilibre linguis- 
tique” pp. 12 et 13). 

Les auteurs du 
Livre Vert s’attardent 
au problème lin- 
guistique de la ques- 
tion de l’immi- 
gration. On note que 
le gouvernement de 
la province de Qué- 
bec s’est intéressé 
à la question dans le 
but üäGe maintenir 
l'équilibre linguis- 
tique au sein de la 
province. Ce problé- 
me n’a pas semblé 
préoccuper les au- 
tres provinces ni mé- 
me le fédéral. On peut 
dénombrer plus de 
soixante-dix agents de 
-cana- 
‘dans des 
pays de langue 
anglaise alors qu’il y 
en a seulement treize 
dans des pays de 
langue française. Il 


n’est donc pas sur-. 


prenant de constater 
au tableau 3.10 à la 
page 101 de l'étude 
‘Le programme d’im- 
migration” que de- 
puis 1968 le nombre 
d’immigrants parlant 
anglais a augmenté 
alors que ceux parlant 
français a diminué. 

Cette situation que 
nous venons de 
résumer en rapport 
avec l'aspect lin- 


guistique de l’im- 
migration, nous amè- 
ne à faire quelques 
suggestions, à l’inten- 
tion du comité. 

Il est évident, 
comme le précise le 
Livre Vert, que la po- 
litique  d’immigra- 
tion devra tenir comp- 
te de. l'équilibre 
linguistique. Il faudra 
toutefois dépasser 
l'étape des voeux 
pieux. Pour ce faire, 
le gouvernement 
devra augmenter le 
nombre de ses 
bureaux de l’im- 
migration en pays 


francophones; de 
plus, ïil devra faire 
l’impossible pour 
recruter des im- 
migrants de langue 
française. 
Contrairement à ce 
qui semble être 
généralement ac- 
cepté, l'immigration 


de langue française ne 
devrait être en fonc- 
tion uniquement du 
Québec. Il va de soi 
que la très grande 
majorité des im- 
migrants de langue 
française se dirigent 
vers le Québec. On 
peut penser toutefois 
qu’un certain nombre 
pourrait aller vivre 
dans les autres 
provinces si le 


gouvernement Yes l'Ontario (ACFO)-este— 


renseignait. . adéqua- 
tement sur les pos- 


sibilités d’y vivre 


en français. Nous 
avons la nette im- 
pression que trop 
souvent on présente 
l’image bilingue du 
pays de la façon 
suivante: le Québec: 
français, le reste: 
anglais. 

Il nous a été donné 
de rencontrer des 
immigrants qui se 
sont dits étonnés 
d'apprendre qu’il y 
avait des fran- 
cophones à l’extérieur 


du Québec. Ils se sont 


GÉRARD P. LÉVESQUE 


AVOCRT 


52, rue Chatte: ouest - Suite 205 
Windsor, Ont. - Tél. 252-2323 
et aussi à: 
1218, rue Ste-Anne 
Tecumseh, Ont. 
Tél. 735-2517 


EPICERIE 


CHEZ CORMIER 


LUCKY DOLLAR 
Pointe-aux-Roches 
694-3028 


dits pour la plupart 
très mal renseignés 
sur la politique de 
bilinguisme du gou- 
vernement et sur les 
services bilingues dis- 
ponibles. 

Il nous apparaït non 
seulement. important 
de renseigner les 
futurs immigrants de 
langue. française sur 
la vie française à 
l'extérieur du Québec, 
mais aussi les im- 
migrants de d’autres 
langues afin qu’ils ne 
soient pas surpris 
de découvrir qu’au 
Canada il y a des 
francophones dans 
toutes les régions et 
que leur langue jouit 
d’un statut officiel. 

Pour refléter le 
caractère bilingue et 
biculturel du Canada, 
les bureaux de 
l'immigration  de- 
vraient avoir une ca- 
pacité bilingue au ni- 
veau du personnel; 
ils devraient fournir 
toute documentation 
dans les deux langues 
et informer les im- 
migrants éventuels de 
la politique de bi- 
linguisme du Cana- 
da. 

A titre d’information 

Fondée en 1910, 
l'Association cana- 
dienne-française de 


une fédération de 
15 conseils régionaux 
et autant de sociétés 
provinciales. L'ACFO 
voit à la promotion 
des francophones de 
l'Ontario dans tous les 
domaines, à partir de 
l’éducation jusqu’au 
Socio - économique. 
L'Association tient 
annuellement un 
Congrès où sont 
discutés ses priorités 
et ses programmes. 
Depuis 1969, l’ani- 
mation socio-cul- 
turelle occupe une pla- 
ce importante dans 
les services offerts 
par l’ACFO à la 
population fran- 
cophone. 

Dans toutes ses 
activités, l’'ACFO vise 
à faire le consensus de 
tous les intérêts et de 
toutes les régions de 
l'Ontario. Au bureau 


. des gouverneurs et 


sur les comités per- 
manents. on peut 
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CARON GRAIN CO. LTD 


Wallaceburg 
627-3337 
627-4187 


LP. CARON, Gérant 


Grande Pointe 
352-0479 


ACFO- 


Groupe de travail sur les minorités de langue française. 

Le Secrétaire d'Etat a annoncé la fromation d’un Groupe 
de travail qui fera le point sur les aspirations des minorités 
de langue française particulièrement au chapitre du 
développement culturel. Ce groupe verra entre autre à 
évaluer les programmes du Secrétariat d'Etat destinés à 
cette minorité. Les membres du Groupe de travail sont: 
Liliane Beauchamp, présidente du Groupe de iravail et 
anciennement vice-présidente de l'ACFO; Daniel Poliquin, 
Ottawa; Denise Bernardin, Ste-Anne, Manitoba; René 
Archambault, Gravelbourg, Saskatchewan; Léger Comeau, 
Church Point, Nouvelle Ecosse; Murielle Roy, Moncton, 
Nouveau Brunswick et Roland Marcoux, secrétaire du 
Groupe de travail. | 
Calendrier des activités du Conseil des Arts de l'Ontario 

Le CAO prépare un calendrier des événements artistiques 
pour ‘75-‘76. Ce calendrier sera ensuite distribué aux médias 
d'information et aux personnes intéressées. Vous pouvez y 
faire inscrire les activités de votre groupe en écrivant à 
Angie Grossman. Le Conseil des Arts de l'Ontario, 151 ouest, 
‘rue Bloor, Toronto, Ontario, M5S 1T6 Tél: (416) 961 1660. 


Voici ce que fait l'Ontario pour 

_ stabiliser le revenu des 
éleveurs de veaux pourla 
consommation 


ll établira un planctier sur le montant 
d'argent qu'un éleveur pourra s'attendre 
‘à recevoir au cours des années de prix 
déprimés de veaux. 

Chaque éleveur de veaux pour la 
consommation de la province (y inclut 
les expéditeurs de crème) est éligible à 
participer à ce programme, qui cons- 
titue le premier volet d’une politique 
globale de Stabilités du revenu Agricole. 

Vous pouvez participer en vous 
engageant à vous associer au 
programme pour une période de 5 ans et 
en payant une cotisation annuelle pour 
chaque vache pour |àa consommation 
éligible que vous inscriviez au pro- 
gramme. 

Pour 1975 votre cotisation sera de $5 
par vache, cependant, pour cette année 
les cotisations sont différées jusqu'à ce 


Votre gouvernement provincial vient 
d'établir le Programme de Stabilisation 
de Revenu de Veaux pour la Con- 
sommation de l'Ontario, un programme 
volontaire qui a pour but de: stabiliser le 
revenu d’éleveurs de veaux pour la 
consommation reconnus en Ontario; 
favoriser une provision constante de 
veaux pour la consommation élevés en 
Ontario. 


Eu 


ns 


que les éleveurs touchent leur paiement. 
Le gouvernement provincial s'engage à 
fournir une subvention par vache aux 
éleveurs participants si le prix moyen au 
marché pour les veaux pour con- 
sommation élevés en Ontario tombe 
dessous le prix ie de 50 cents la 
livre en 1975. 

Les paiements SE s faits en 
décembre ou dès que possible après cela. 

La période d'inscription pour éleveurs 
éligibles en 1975 se termine le 31 août. 

Des complets sur le 
programme ainsi que les formules 
d'inscription et de contrat, sont 
disponibles à votre bureau régional du 
Ministère de l'Agriculture de l'Ontario. 
Ministère d'Agriculture 
William Stewart, Ministre 
Gouvernement de lOntario, Premier 
Münist 


Government of Ontario 


William Davis, Premier 


INFO 


Programme d'initiative locale 

Encore une fois ce programme est disponible sous la 
gérance de la Direction de la création d’emploi du Ministère 
de la main-d'oeuvre et de l'immigration. La date limite pour 
déposer une demande de subvention est le 12 septembre 1975. 
Pour formules et renseignements, s’adresser au bureau 
régional le plus près: 


Direction de la Direction de la 
création d'emploi, création d'emploi, 


14 rue Metcalte, 2180 rue Yonge, 
C.P. 48, 


Carré Canada, 
Toronto, OnienIo 


Direction de la 
création d'emploi, 


140 sud, 
rué Durham, 


Sudbury, Ontario 


Ottawa, Onfa rio 


Bilinguisme 

L'équipe de Judco qui fait actuellement enquête sur la 
possibilité d'utiliser le français dans les cours de justice de 
l'Ontario en est maintenant rendue à son étape de sen- 
sibilisation. 

Nous tenons à vous signaler que de sources officieuses, 
nous sommes en mesure d’äffirmer que tous les formulaires 
émis par le ministère de la justice de l’Ontario ou con- 
cernant les infractions criminelles seront disponibles dans 
les deux langues dès l’automne prochain quoi qu’en dise le 
Procureur Général de l'Ontario. 

Cela nous apparaït comme une manoeuvre astucieuse du 
Gouvernement de l'Ontario pour calmer les esprits peu 
avant les élections. 

Dans la mesure où tout cela serait vérifié, il faudra donc 
attendre une prochaine élection avant de pouvoir reparler 
avec le ministère de la Justice de l'utilisation du français 
dans ses cours de justice. 

SE de ue SP RSR communiquer avec: 

se." dJ'UDEO;.--- 204-260 rue Dalhousie, 
ACFO Ottawa, Ontario 
Tél: (613) 237 6050 


Une banque ouverte 
le samedi? 


Non! Les caisses populaires 
du sud-ouest! 


Vas 


Rx 
AE )” À 


Pour mieux vous servir, les Caisses Populaires 
de la région restent ouvertes le samedi 


189 Church 1520 Lespérance 2800 Tecumsæh est RD 

Belle-Rivière Tecumseh Windsor Fointe-aux-Roches 351-1344 

728-2471 735-4652 945-8161 694-3026 
945-8156 


VOTRE CAISSE POPU LAIRE 
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| Ecole St-Paul F se RE 


Faites profiter vos enfants des programmes scolaires en français 


au secondaire 


Ecole Secondaire de Belle Riviere 333 South St. À M. Jean Mongenais 519/72 


Ecole Secondaire de Commerce de Windsor **"#n" *"" M. André Comeau | 519/254-7548 


A L'ÉLÉMENTAIRE | 
(A Windsor) 


Ecole Abbé-Lucien Beaudouin 154 Calitomia Ave. Windsor Soeur Lucille Breault | 519/256-2991 


Ecole Ste-Thérèse 530$ Tor Ru Soeur Thérèse Fleury 519/945-2628 
Ecole Brébeuf Le Mme Pauline Bornaïs 519/694-3117 
| 519/728-2010 


Ecole Ste-Bernadette — se M. François Caron 519/687-2402 


Ecole StAntoine 1317 Lepèrnce Rd Tecumsch M. Jean Beneteau 519/735-2165 
Ecole St-Joseph HR Soeur Thérèse Ladouceur 519/ 134-8662 


_… Pointe aux Roches 


Pointe aux Roches | .. Mme Pauline Bornai RS 


Ecole St-Ambroise re M. François Caron 


Ecole Sacré-Coeur 1414 Dirine SL. LaSal 519/734-T431 
| Ecole St-Ursule | | | | M. Léo-C. Sylvestre 519/726-6114 


Ces programmes donnent une excellente formation academique et culturelle en 


français et assure une maïtrise tout à fait convenable de la langue anglaise. Faites 


en profiter vos enfants et renseignez toutes Vos connaissances à ce sujet. 


Le comité régional de Windsor de-l'A.P.I. et l'A. St-Jean Baptiste de 
l'Ouest de l'Ontario Se . | 


: « 


AC.CA:F:..: 
(Suite de la page 1) 


membres en sont: 
Mme Micheline St- 
Cyr (Chasse-Galerie, 
Toronto), M. Richard 
Casavant (Conseil des 
Arts de l'Ontario), le 


Pere Albert 
Régimbald (Centre 
des Jeunes de Sud- 
pury), Mme 
Madeleine Binet 


(Timmins), M. Alain 
Poirier (ACFO) M. 
Rogér Potvin (Sarnia) 
et M. Georges L. 
Amyot (secrétaire 
administratif du 
Conseil consultatif des 
affaires franco- 
ontariennes). 

Le comité a décidé 
que le Colloque 
débutera pendant la 
soirée du vendredi 31 
octobre 1975 et se 
terminera dans 
l'après-midi du 
dimanche 2 novembre 
* 1975. 


Comme lieu de 


_ rencontre, on a choisi 


le Centre d’Elliot 
Lake à cause de la 
modicité du prix de 
l'hébergement et des 


repas pour les par- 
ticipants et des locaux 
disponibles pour une 
rencontre de ce genre. 

Parmi les par- 
ticipants au Colloque, 
on espère compter les 
représentants des 
organismes culturels 
francophones de la 
province et les autres 
franco-ontariens  in- 
téressés à la culture 
canadienne-française. 
Les séances plénières 
ne seront pas nom- 
breuses afin de per- 
mettre aux par- 
ticipants de se réunir 
assez souvent en 
petits groupes pour 
l’étude des activités 
culturelles dans les 
cinq régions de la 
province. 

Les délégués par- 
ticiperont à des 
ateliers ou groupes 
d'étude en plus 
d’assister à quelques 
conférences afin de 
formuler des recom- 
mandations ap- 
propriés. Le put de 
cette lettre est de vous 
renseigner au sujet du 


Colloque qui aura lieu 
à Elliot Lake, les 31 
décembre et 1 et 2 
novembre 1975 et de 
vous prier de nous 
faire parvenir, dans le 
plus bref délai, vos 


commentaires et-ou 
vos suggestions con- 
cernant le program- 
me. 
Georges L. Amyot 
Secrétaire ad- 
ministratif 


- Mémoire de ... 
(Suite de la page 4) 
trouver des par- 


ticipants de toutes les 
régions et de toutes les 
associations  provin- 
ciales affiliées à 
l'ACFO 

Liste des associa- 
tions provinciales 
membres de l’ACFO: 
Fédération des Fem- 
mes  Canadiennes- 
françaises; Société 
des éducateurs de 
langue française de 
l'Ontario; Union des 
cultivateurs  franco- 
ontariens; Fédération 
des clubs sociaux 
franco-ontariens; 


Union culturelle des 


Franco-Ontariennes; 


Fédération des Cais- 
ses. populaires de 
l'Ontario Limitée; 
Fédération des So- 
ciétés Saint-Jean- 
Baptiste d’Ontario et 
Club d’Entraide; 
Direction-Jeunesse; 
Association des en- 
seignants franco- 
ontariens; 
Association des Scouts 
du Canada; Asso- 
ciation française 
des conseils scolaires 
de lOntario; Guides 
catholiques du Ca- 
nada; Fédération des 
associations de pa- 
rents et instituteurs 
de langue française de 
l'Ontario; Conseil de 
la coopération de 
l'Ontario; Association 
des Fermières de 
l'Ontario. 


et tout ira bien. 


VERSEAU 


POISSON 


Montréal. 


BELIER 


avez connue récemment. 
de bon. 


M TAUREAU 


GEMEAUX 


matériel que sentimental. 


CAPRICONE [2x FRE 


Soyez plus prudent lorsque vous conduisez. Un 
accident est bien vite arrivé. Maitnisez2donc:.votrerfougue ses 


EN du 21 janv.au 19 fev. 


Vous accusez vos parents d’être trop sévères envers 
vous, et vous vous révoltez. 
pas vos meilleurs conseillers? 


ENYX du 20 fév. au 20 mars 


Une lettre vous parviendra de l’étranger et votre 
correspondant vous annoncera sa prochaine venue à 


_»#, DE du 21 marsau 20 avril 


Méfiez-vous d’une personne au teint brun que vous 
Vous ne sauriez en tirer rien 


ex loi du 21 avril au 20 mai 


Vous êtes trop enclin à tout raconter aux autres 
de votre vie privée. Cela ne peut vous avancer en rien, 
‘sinon à vous faire dénigrer. 


FA du 21 maau 21 juin 


Soyez plus assidu dans votre travail. Un bel avenir 
s'ouvre devant vous dans tous les domaines, aussi bien 


COULTER AUTO PARTS 


1795, Tecumseh Rd West 
258-3303 


13 9 neuves 


Echange Mag Wheel neuve. Aussi bas que 


| 


15.95 


1° 


Après tout, ne sont-i's|. 


CANCER. 


tera à vous.” 


nouveaux. 


VIERGE 


pourrait être bénéfique. 


BALANCE 


tôt. 


SCORPION 


employeurs. 


SAGITAIRE 


son? L 
ayez de la voix. 


721: -23 juillet au 23 août | 


Vous serez appelé à faire, dans les semaines qui : 
viennent, un voyage qui vous ouvrira des horizons 


L& KT J2juin au 22 juillet, 


Les circonstances présentes vous sont favorables, 
.mais..il.faut-savoir.saisir l'occasion-quand.-elle;se-présen-sp 


: 


in du 24 août au 22 sept. | 


Vous ferez la connaissance d’une personne qui 
aura sur votre existence une grande influence. Celle-ci. 


D — "4 
EU du 23 sept.au 23 oct. 


Ne vous laissez pas aller au désespoir si les évène- 
ments vous sont contraires. Tout s’améliorera très bien- 


EAN. du 24 oct.au 22 nov. 


Votre situation s’améliorera considérablement si 
vous arrivez à inspirer une confiance absolue à vos 


Fa, du 23 nov.au 21 déc. 


Pourquoi ne feriez-vous pas carrière dans la chan- 
C’est là qu'est votre avenir pour peu que vous 


Windsor, Ontario 


N9A 5PI 


MOUSSEAU, DUBE, DeLUCA 
HILBERS FAZIO & O’NEIL 


Barristers & Solicitors 
Canada Trust Building 


Caractère et 


personnalité du Lion 


Signe de feu, la personnalité du natif du Lion ne peut 
s’affirmer que face aux autres: il a réellement besoin 
du groupe pour confirmer son identité. Ennemi de la 
bassesse, il cultive les valeurs sociales, tirant orgueil 
de son origine. A l'inverse, un Lion médiocre, 
dépourvu de générosité, devient mesquin et hargneux. 

Son besoin d'approbation lui fait souvent exprimer 
mieux les valeurs du groupe dans lequel il vit que les 
siennes propres. Essentiellement conservateur, il est 
très respectueux de la hierarchie. Il magnifie tout ce 
qui l'entoure. La grande difficulté pour les natifs de ce 
signe est de dompter le lion interieur et dévoré, 
d’ambition qui peut bien les hisser à tous les sommets 
qu’en faire des tyranniques. Vaniteux, il redoute alors 
l’apparition de quelque individualité de valeur qui lui 
portera ombrage. 

On peut constater deux types de natifs de Lion: le 
lion grand et majestueux, qui a la volonté et le 
courage d'entreprendre de grandes entreprises, 
généreux et amical, et le pauvre lion, mesquin et 
timide, impuissant et dépourvu de toutes les qualités 
qui peuvent faire du lion le roi. 

Nous trouverons les natifs de;Lion à la tête de son 
groupe, au bureau, à l’atelier,. .. On pourrait dire que 
toutes les portes lui sont ouvertes, s’il peut se 
distinguer dans la profession choisie. Il sera un bon 
musicien, diplomate, comédien, et surtout un ex- 
cellent leader. . 


L’intrus — Un de ces objets n’a pas sa place 
parmi les autres... Lequel et pourquoi? 


VU ET ENTENDU 


AEFO: 

En effet, le président provincial de l’AEFO, M. Jean 
Coughlam, est heureux d'annoncer que M. Bernard A: 
Ethier de Hamilton, Mme Marie-Reine Forest de 
Verner et Mlle Jacqueline Lévesque. de Ramo- 
re se joindront au personnel-cadre de l’'AEFO en tant 
qu’adjoints administratifs. Quant à M. André Pinard, 
il sera promu adjoint, responsable des com- 
munications. j 


Communiqué de la FFCF, section St-Jérôme: 

Le samedi 27 septembre aura lieu, au sous-sol de 
l’église Saint-Jérôme, une soirée sociale mixte, à 
l’occasion du 10e anniversaire de la Fédération des 
Femmes Canadiennes Françaises, section St-Jérôme. 


L ®Beq — G/G6L }00 GZ 8] ‘LUV4WAH 371 


- Comment obtenir. .. 
(Suite de la page 4) 


propriété du logement soit 
transféré à l'acheteur. 
Tout achat entrepris au 
moyen d’un accord d'achat 
et de vente à longue 
échéance est considéré 


"comme conclu lorsque: 


e l'acheteur est en droit 
d'entrer immé- 
diatement en possession 
des lieux vacants, 
conformément aux 
termes de cet accord, 
e l'accord d’achat et de 
vente est enregistré au 
cadastre, et 

e la responsabilité du 
vendeur de transférer le 
titre de propriété selon 
cet accord n'est pas 
soumise à la condition 
que l'acheteur exerce ou 
non une option ou un 
droit quelconque. 


résidence principale 

Pour être admissible au 
régime de subvention aux 
acheteurs de logement de 
l’Ontario, l'acheteur doit 
demeurer dans son 
logement à titre de 
résidence principale le 30 
juin 1976 au plus tard. 
Dates des demandes 

Si vous êtes UNE 
PERSONNE ADMISSIBLE 
et que vous avez acheté UN 
LOGEMENT A D - 
MISSIBLE entre le 8 
AVRIL et le 31 DECEM- 
BRE 1975, et si vous oc- 
cupez ce logement à titre de 
RESIDENCE PRIN- 
CIPALE avant le 30 juin 
1976, vous pouvez faire une 
demande de subvention. 

Toute demande de ver- 
sement de la première 
tranche de la subvention 
doit se faire le 30 juin 1976 
au plus tard. Dès que vous 
avez acheté le logement, 
que vous y demeurez et qu'il 


À LS 
cipale, 


votre demande pour la 


prémière tranche de la : 


subvention, soit $1,000. 

Les demandes pour les 
deux autres paiements de 
$250 chacun doivent être 
soumises le 30 juin 1978 au 
plus tard. 
Renseignements 
téléphone 

e Vous pouvez appeler 
gratuitement en com- 
posant le ‘‘0’’ et en 
demandant le Zenith 8- 
2000 à la téléphoniste. 
° Les personnes do-: 
miciliées dans la 
Communauté urbaine de 
Toronto composent le 
numéro 965-8470. : 
Renseignements 
écrit 

Ministère du Revenu 

Régime de subvention 

- aux 

acheteurs de logement 

Queen's Park 

Toronto, Ontario 


par 


par 


VOUS pouvez faire : 


Chronique du livre 


Colette, G.C. 
LE BLE EN HERBE 
Fr. (roman) 
C'est une histoire de jeunes gens qui se réveillent à l'amour. Phil 
et Vinca, les deux héros adolescents passent ensemble leurs 
vacances aux plages blondes de l'été. 


Daveluy, André 
PETITE ENCYCLOPEDIE DU BRICOLEUR 

Fr. 643.7 Dav 

André Daveluy, le célèbre Monsieuc Bricole dont les conseils à la 
radio, à la télévision et dans les journaux font la joie des 
bricoleurs, dans cet ouvrage il. a réuni tous ses secrets sur l’en- 
tretien et la rénovation de votre maison. 


De Montherlant 
LES BESTIAIRES 
Fr. Roman 
Montherlant, enthousiasmé pour les courses de taureaux, écrit 
cette oeuvre de son expérience des taureaux et de sa connaissan- 
ce de l'Espagne. 


Occupation à titre de :st votre résidence prin- M7A 2C9. 


* Murdoch, Iris 
UNE DEFAITE ASSEZ HONORABLE 
Une vraie plefhore de personnages, situations compliquées, 
conversations bizarres. C’est un huis-clos infernal dont Fauteur 
nous donne la clé seulement à la fin de l’histoire. 


Procurez-vous vos billets pour la loterie Olympique du 26 septembre 1975 et pour la loterie Wintario du 2 octobre 
1975, tout en encourageant l'Association canadienne-française de l'Ontario et ses conseils régionaux. 


Notre service de distribution par la poste vous offre deux options: 


2ième option 

3 billets de loterie Olympique (un de chaque série) 
à $10.00 chacun et 

3 billets de loterie Wintario (de 3 séries différentes) 
à $1.00 chacun 

Pour un montant de $33.00 


1ère option 


1 billet de loterie Olympique à $10.00 et 
1 billet de Wintario à $1.00 


Solzhenitsyn, Alexander - 
L'ARCHIPEL DU GOULAG, 1918-1956 
Fr. 365.450947 Sol 

Voilà, finalement, L'’Archipel du couag un des plus grands livres 
jamais écrits sur l’U.R.S. S. 


Pour un montant de $11.00 


OFFRE SPECIALE 


En participant à cette option vous devenez automa- 
tiquement co-propriétaire d'une masse de 10 billets 


olympiques et de 100 billets Wintario, Tous les 
profits sur cette cagnotte seront divisés à part égale 
entre les co-propriétaires. Pour chaque achat vous 
obtiendrez une part de profits. 


L.P. ROOFING 


vous participez autant de fois que vous le désirez. 


les billets vous seront expédiés par poste sur réception de votre chèque ou mandat de poste. 


- couvertures plattes 
- bardeaux d'asphalte 
- revêtement d'aluminium 
- dalles à eau 
- réparations générales 


ROSAIRE CARON 
REAL ESTATE 


Membre de la Fédération des professions immobilières 
FIABCI 
du Conseil Ontarien Canadien 
TORONTO 


seules les demandes reçues avant le 5 septembre 1975 seront acceptées. 


pour éviter les pertes ou vol dans la poste, l'ACFO enregistrera les numéros des billets qu'elle vous expédie. 


Veuillez me faire parvenir les billets suivants; 
/ 


728-1061 


de loterie Olympique à $10.00 chacun, pour un montant de $ 


ES 


Retournez le bon de commande à: 


de loterie Wintario à S1.00 chacun, pour un montant de  $ 


Association canadienne-française de l'Ontario J'inclus mon paiement au montant de $ " . 
260 Dslhousie, suite 204 
Ottawa, Ontario, K1N 7E4 


N.B. Chèque et mandat payable à “ACFO”. 


Imprimerie 


 Lacasse 


COMARTIN & DEZIEL 


“SHOPPER'S DRUG MART” AVOCATS 


TECUMSEH MALL 


Tecumseh et Lauzon 


Tel: 945-2371 


Dimanche 12:00 hres à 6 hres P.M. 


7 


687-2181 


Técumseh, Ont. 


: Essence et huile 


 Staples 


545, Notre-Dame 
Belle-Riviere 
728-2000 


Windsor 
258-638Z 


Ouvert le 


Service bilingue 


LIMITÉE 


Entrepreneurs de Pompes Funèbres 


St CLAIR GRAIN 
& FEEDS 


Provisions pour fermes 
Pâture 
Grain 


E.A. Archer 


MONTRES & DIAMANTS 


682-2301 


Tilbury, Ont. 
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1139, rue Ouellette Windsor 


